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AVVIO RAPIDO

INSTALLARE IL PACCO BATTERIE
@ APRIRE IL VANO, RIMUOVERE LA COPERTURA @ CONNETTERE L’ALIMENTAZIONE




AWIO RAPIDO

MESSA IN MOTO
@ PREMENDO “POWER”, SI METTE IN MOTO

o PREMERE “UNLOCK” SUL CONTROLLO REMOTO,
ATTIVARE IL TASTO “POWER”

9 PREMENDO IL TASTO “PARKING” SI SBLOCCA IL.
MOTOCICLO E SI SPEGNE IL SIMBOLO DI PARCHEGGIO

e INDOSSARE IL CASCO, SALIRE SUL TC,
SOLLEVARE IL CAVALLETTO LATERALE
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VEICOLO E COMPONENTI

ISTRUZIONI SUI COMPONENTI

LEVA DEL FRENO
SPECCHIETTO ANTERIORE

VANO

FANALE PORTAOGGETTI PORTA
ANTERIORE TARGA LEVA DEL ACCELERATORE
PEDALINA SERBATOIO s INTERRUTTORE
DELL'OLIO [ DESTRO
PASSEGGERO LUCE J
SOSPENSIONE POSTERIORE
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FRECCIA

INTERRUTTORE
SINISTRO

P
CERCHIO CON
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FRENO A DISCO
LEVA DEL FRENO
CAVALLETTO LATERALE POSTERIORE
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VEICOLO E COMPONENTI

STRUMENTAZIONE
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@ FUNZIONI PULSANTE
Indicazioni sulla carica—————— Range/Temperatura

In modalita normale, premere meno di 2 secondi cambia I'indicazione
e mantiene lo stato. Si pud impostare manualmente la retroilluminazione

degli strumenti (retroilluminazione per Lettere + LCD)

In modalita normale, premere piu di 2 secondi ma meno di 8, attiva la

retroilluminazione per la strumentazione e per il faro.

Per cambiare da Km a miglia e Km/h e Miglia/h, in modalita normale,

tenere premuto per piu di 8 secondi e poi lasciare.

@ Temperatura Controller.
Indica la temperature del
controller in tempo reale.

© Indicatore a Barre
Indica la carica della batteria
in tempo reale.

O Indicatore in %

’ Indica la carica della batteria

© Distanza totale. in tempo reale,
Indica la distanza percorsa. @ Modalita di quida

Indica la modalita di guida

in tempo reale.

@ Indicatore di velocita
Indica la velocita in corso

@ Range/Temperatura
Indica il range
temperature in corso.
Pud cambiare.

A Errors 1: ECO Mode A\ Indication of Error
Chargin . Code
® ang 2: NORMAL Mode BB Details in Error List.

& Data Connecting 3: SPORT Mode

20 HIGH BEAM ON

PS  MOTORCYCLE IN PARKING POSITION
©e> TURNING LIGHT ON

7 BATTERY ERROR

READY MOTORCYCLE IS READY TO RIDE



OPERAZIONI per la GUIDA

INTERRUTTORE SINISTRO INTERRUTTORE DESTRO

[
e

INTERRUTTORE FARI ABBAGLIANTI/ @ Luce frontale @ Cambio modalita di guida
o ANABBAGLIANTI
Posizione superiore,  faro acceso; |l ciclomotore ha tre modalita
Posizione superiore  abbaglianti accesi; Posizione inferiore «m, faro che si impostate:
Posizione inferiore  anabbaglianti accesi accende in automatico. (regola 1: ECO
autonomamente la luminosita) 2: NORMAL
3: SPORT
@ FUNZIONI PULSANTE @ Parcheggio Posizione a sinistra, modalita 1;

Premendo verso destra, si accende la freccia a destra.
Premendo verso sinistra, si accende la freccia a sinistra. Premuto, p= si accende: moto in
modalita parcheggio;

Premuto nuovamente, la moto
puo viaggiare.

Posizione al centro, modalita 2;
Posizione a destra, modalita 3.

© FUNZIONI PULSANTE
Premuto, clacson attivo. Rilasciato, clacson disattivato.



OPERAZIONI per la GUIDA

ACCENSIONE

CONTROLLO REMOTO

Dopo aver sbloccato il motociclo col controllo remoto, Il controllo remoto intelligente, con raggio di 20 metri,

premendo “POWER”, il motociclo si accende;
ripremendolo, si spegne.

premendo il pulsante, puo bloccare o sbloccare il TC.

BLOCCA
© ‘POWER” lampeggiante = bloccato

@ “POWER” acceso fisso = stand-by

2} Cerchio rosso acceso fisso,
motociclo pronto da usare.

SBLOCCA

O Per bloccare, guando il motociclo € in |
posizione di stand by, premere “LOCK”.
‘POWER” lampeggia, la moto & bloccata.

@ Per sbloccare, premere sblocca, “POWER”
acceso fisso, la moto é sbloccata.



OPERAZIONI per la GUIDA

BLOCCO MANUBRIO

@LOCK

@ UNLOCK

@ Con il motociclo in modalita parcheggio, girare il manubrio
tutto a sinistra, inserire la chiave nel blocco manubrio e

girarla a destra. Manubrio bloccato.

@ Inserendo la chiave nel blocco manubrio e girandola

a sinistra, il manubrio & sbloccato

VANO PORTAOGGETTI E SELLA

Q@
©

@ Inserire la chiave, girarla a destra. Al “click” il vano & aperto.

@ Inserire la chiave e girarla a sinistra per alzare la sella. Gli strumenti di
base sono forniti all’interno della sella.



OPERAZIONI per la GUIDA

INTERRUTTORE D’EMERGENZA PEDALINE ADATTABILI

L’interruttore d’emergenza protegge I'accensione. Quando la corrente Le pedaline regolabili offrono 3 posizioni di guida,
va oltre Iintervallo impostato, a causa una situazione anomala o un regolabili in base alla richiesta del motociclista.
cortocircuito, l'interruttore d’emergenza interrompera automaticamente

la connessione con la batteria, per motivi di sicurezza. @ Aprire la sella, prendere la brugola esagonale

@ Aprire il bullone sotto il poggiapiedi

© Regolare la pedalina nella posizione preferita,
poi fissare il bullone.

* SUGGERIMENTI: PER LA VOSTRA SICUREZZA, MANTENERE
L'INTERRUTTORE D'EMERGENZA IN POSIZIONE “OFF”:
A. PRIMA DI ESTRARRE IL PACCO BATTERIA;
B. PRIMA D LAVARE IL MOTOCICLO;
C. QUANDO IL MOTOCICLO STA A LUNGO SENZA ESSERE
USATO.




LA GUIDA

ACCENSIONE

@ Premere “UNLOCK” sul controllo remoto, “POWER” deve essere acceso fisso.




LA GUIDA

® Premere “POWER” per accendere. @ Premere “PARKING”: si spegne la luce di parcheggio e si sblocca il
motociclo dalla modalita parcheggio.

=/
@

Ruotare I'acceleratore, la moto viaggia.
° 99 * SUGGERIMENTI:

A Prima di viaggiare, assicurarsi che il cavalletto sia sollevato e
che il manubrio sia sbloccato.
= NON pemere “PARKING” durante la guida, in caso di pericolo causato
dallo spegnimento nello stato di parcheggio.
= NON mettere il cavalletto laterale in posizione abbassata, in caso di
pericolo dovuto a questa condizione.

= |l motociclo potrebbe accendersi anche se mantenuta in stato di stand by.
Se si riscontra un comportamento inusuale, accostare onde evitare ogni
pericolo.




ISTRUZIONI PER L‘USO DELLA BATTERIA

01 Ricarica a bordo 2]
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In carica: luce
verde singola che

Battery capacity indication. lampeggia;

e o I ) Carica completa:

tutte le luci accese.
25% 75% 50% 100%

Errore: tutte le
luci lampeggiano.

o Collegare il caricabatterie alla moto
9 Collegare il caricabatterie alla corrente, la luce verde sul caricabatterie lampeggia in corrispondenza del livello di carica, mentre si ricarica.

e A carica complete, tutte le luci sono Verdi fisse.



ISTRUZIONI PER L‘USO DELLA BATTERIA
02 Ricarica esterna

@ Aprire il vano portaoggetti, disattivare I'interruttore @ Scollegare il connettore della corrente.
d’emergenza, togliere la copertura del vano.

e Inserire la chiave nel blocco della batteria, girare a
destra: a questo punto e possibile rimuovere il pacco batteria dal
motociclo.

@ Collegare il caricabatterie con le batterie, poi collegare all’elettricita. Se la carica & in atto, funziona, lampeggiano le luci
Verdi del caricabatterie.



ISTRUZIONI PER L‘USO DELLA BATTERIA

@ A ricarica completata, tutte le luci sono verdi, fisse

1 SUSEIRRIVIENE = VIETATO COLPIRE O PRESSARE IL PACCO BATTERIE;

A MANTENERE LE BATTERIE LONTANE DALL’ACQUA;

= TEMPERATURA DI RICARICA: O — 45°C, TEMPERATURA DI = E OBBLIGATORIO USARE IL CARICABATTERIE SPECIFICO E NON
SCARICO:—20 - 45 °C; ALTRI CARICABATTERIE PER RICARICARE IL PACCO BATTERIE;

= RICARICARE LE BATTERIE DOPO L’'USO; SE NON SI UTILIZZALA = PRIMA DELLA CONSEGNA, IL PACCO BATTERIE HA GIA PASSATO
MOTO PER LUNGO TEMPO, RIMUOVERE IL PACCO BATTERIE; CONTROLLI DI QUALITA: £ VIETATO APRIRLO.

.= PER OGNI ALTRA PROBLEMATICA, CONTATTARE IL
= VIETATO COLLEGARE INGRESSO E USCITA DEL PACCO BATTERIE; RIVENDITORE DI ZONA.
Stoccaggio, manutenzione, trasporto

« In caso non si utilizzi la batteria per lungo tempo, ricaricarla fino a meta (se era a zero prima della ricarica,
ricaricare per 3 ore). Riporre in posto ventilato, ricaricare due ore ogni due mesi.

« |l pacco batteria e il caricabatterie devono essere conservati in luogo pulito, asciutto e ventilato, evitare il contatto con
materiale corrosivo, stare lontano da fonti di calore.

« Condizioni di conservazione della batteria: temperatura: —20 — 45 C, umidita < 65% RH.
« Scollegare il caricabatterie e la batteria quando i si ripone.



